B1.9 Evénements et célébrations familiales
Eventos y celebraciones familiares
https://app.colanguage.com/es/frances/plan-de-curso/b1/9

La réception
Le faire-part

La cérémonie
La pendaison de
crémaillére

Le buffet

Le traiteur

Le golter

La liste d'invités
L'animation

Le repas de Noél

La féte déguisée
L'enterrement de vie de
célibataire

La robe de soirée

(La recepcién)

(La tarjeta de invitacion /
aviso)

(La ceremonia)

(La fiesta de inauguracion
de la casa)

(El bufé)

(El servicio de catering)
(La merienda)

(La lista de invitados)

(La animacidén / el
entretenimiento)
(La comida de Navidad)

(La fiesta de disfraces)

Offrir un cadeau
Inviter quelqu'un
Confirmer la présence
Annuler

Porter un toast
Souhaiter

Se réunir en famille
Souffler les bougies

Etre en lune de miel

Je te félicite
Félicitations!

(La despedida de soltero/a) J'aimerais vous

(El vestido de noche)

présenter Philippe
Voici Samira, c'est ma
cousine

(Regalar un regalo)
(Invitar a alguien)

(Confirmar la asistencia)
(Anular / cancelar)

(Brindar)

(Desear)

(Reunirse en familia)
(Soplar las velas)
(Estar de luna de miel)

(Te felicito)

(iFelicidades!)

(Me gustaria presentarles
a Philippe)

(Esta es Samira, es mi
prima)
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1.Ejercicios

=
1. Organizar una fiesta de inauguracion (Audio disponible en la aplicacién) &
3

Words to use: liste d'invités, boisson, buffet, voisins, pendaison de crémaillere, gateau, =
confirmer, musique, collegues, rappel

Vous venez de louer un nouvel appartement a Lyon et vous décidez d'organiser une
début juin. Vous créez un événement en ligne pour inviter vos
et quelques . Dans le message, vous expliquez qu'il y
aura un simple avec des salades, des quiches et un grand
au chocolat. Vous précisez aussi que chacun peut apporter une
a partager. Comme limmeuble est ancien et mal isolé, vous rappelez

gentiment la régle principale : arréter la a 23 heures par respect pour les
Voisins.
Une semaine avant la date, vous envoyez un pour demander aux invités de

leur présence avant le mercredi soir. Vous avez besoin de la
définitive pour préparer les courses et la décoration. Vous indiquez
également qu'en cas de probléme, les invités peuvent annuler facilement et que vous étes prét a
reporter la féte si plusieurs personnes sont malades ou en déplacement professionnel. Enfin,
vous terminez votre message en remerciant tout le monde et en disant que vous vous réjouissez
de célébrer ce nouveau départ avec eux.

Acabas de alquilar un nuevo apartamento en Lyon y decides organizar una fiesta de inauguracién a principios de
junio. Creas un evento en linea para invitar a tus colegas y a algunos vecinos. En el mensaje explicas que habrd un
buffet sencillo con ensaladas, quiches y un gran pastel de chocolate. También indicas que cada persona puede traer
una bebida para compartir. Como el edificio es antiguo y estd mal aislado, recuerdas amablemente la regla principal:
apagar la mdsica a las 23:00 por respeto a los vecinos.

Una semana antes de la fecha, envias un recordatorio para pedir a los invitados que confirmen su asistencia antes
del miércoles por la noche. Necesitas la lista definitiva de invitados para preparar las compras y la decoracion.
Indicas también que, en caso de problema, los invitados pueden cancelar fdcilmente y que estds dispuesto a
posponer la fiesta si varias personas estdn enfermas o de viaje por trabajo. Por ultimo, terminas tu mensaje
agradeciendo a todos y diciendo que te alegras de celebrar este nuevo comienzo con ellos.

1. Pourquoi la personne veut-elle connaitre la liste d'invités définitive avant le mercredi soir ?

2. Comment la personne essaie-t-elle de respecter ses voisins pendant la féte ?

2. Completa los dialogos
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a. Organiser un anniversaire surprise a Paris

Claire (amie organisatrice):

Sophie (épouse qui organise la féte):

Claire (amie organisatrice):

Sophie (épouse qui organise la féte):

Claire (amie organisatrice):

Sophie (épouse qui organise la féte):

Claire (amie organisatrice):

Sophie (épouse qui organise la féte): 4.

Alors, pour I'anniversaire de Julien, tu (Entonces, para el cumpleafios

veux faire un vrai faire-part ou juste
un message WhatsApp pour inviter

tout le monde ?

Parfait, et pour la réception, on fait
un buffet froid dans le salon ou tu
réserves une salle quelque part ?

2.

Tu veux qu’on prépare aussi un petit
discours ou au moins un toast pour
marquer le coup, histoire de garder

la tradition familiale ?

3.

D’accord, je passe samedi pour

t'aider a décorer et installer le buffet

avant que Julien rentre.

de Julien, ;quieres hacer una
invitacién impresa/cuidadosa o
solo un mensaje por WhatsApp
para invitar a todo el mundo?)
(Prefiero una pequefia
invitacién por e  mail, mds
bonita que un simple mensaje,
y asi la gente puede confirmar
su asistencia facilmente.)
(Perfecto. Y para la recepcion,
¢hacemos un buffet frio en el
salén o reservas una sala en
algun sitio?)

(Creo que nos reunimos en
casa: decoramos el salén con
algunos globos y preparo la
mesa para la tarta y las
bebidas.)

(¢Quieres que preparemos
también un pequefio discurso o
al menos un brindis para la
ocasién, por mantener la
tradicién familiar?)

(Si, a su padre le encanta dar
un discurso; le avisaremos
discretamente y yo me encargo
del regalo comun.)

(De acuerdo, pasaré el sabado
para ayudarte a decorar e
montar el buffet antes de que
vuelva Julien.)

(Genial, gracias; sin ti habria
cancelado la idea de la
sorpresa. Ahora estoy tranquila:
vamos a hacer la fiesta.)

1. Je préfére un petit faire-part par e mail, plus joli qu’'un simple texto, et comme ¢a les gens peuvent confirmer leur
présence facilement. 2. Je pense qu‘on se réunit a la maison, on décore le séjour avec quelques ballons, et je mets la table
pour le gateau et les boissons. 3. Oui, son pére adore faire un discours, on va le prévenir discrétement, et moi je m'occupe
du cadeau commun. 4. Super, merci, sans toi j'aurais annulé l'idée de la surprise, 1a je suis rassurée, on va vraiment faire la

féte.
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3. Redacta un mensaje corto de invitacion (8 a 10 lineas) para una fiesta familiar o entre

amigos que organices, especificando el tipo de evento, la fecha, el lugar, el programa y las
reglas importantes.

Jai le plaisir de vous inviter a... / Merci de confirmer votre présence avant le... / Il y aura... mais vous pouvez
aussi apporter... / Je me réjouis de féter cet événement avec vous.
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